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INDONESIA

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk memanfaatkan
sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan produk Anda di
www.philips.com/welcome.

Baca pamflet informasi penting yang terpisah serta petunjuk penggunaan secara saksama
sebelum mulai menggunakan alat. Simpan kedua dokumen untuk referensi di masa depan.

Tinjauan umum produk (Gbr. 1)

Tombol semprotan
Pengatur uap

a. Setelan Kering (%)
b. Setelan ECO (ECO)
c. Setelan MAKS (€3)

Pemicu semburan uap

Lampu pengaman mati-otomatis (hanya tipe tertentu)
Lampu indikator suhu

Putaran suhu

Tombol Calc clean

Geseran Quick Calc Release

Baki Quick Calc Release

Jenis air yang digunakan

Alat ini dirancang untuk menggunakan air keran. Jika Anda tinggal di daerah dengan
air yang sadah, kerak akan cepat terbentuk. Oleh karena itu, disarankan untuk
menggunakan air suling untuk memperpanjang masa pakai alat.
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Jangan memasukkan parfum, cuka, kanji, zat pembersih kerak, bahan pelembut
penyetrikaan atau bahan kimia lainnya ke dalam tangki air.

Menyetrika

Harap baca dengan saksama panduan penggunaan singkat pada kemasan untuk mulai
menggunakan alat Anda.

Setelan suhu

Pilih setelan suhu yang sesuai dengan jenis pakaian Anda berdasarkan tabel 1 di bawah ini:

Tabel 1:
Setelan suhu Setelan uap
Linen ‘MAKS
€3/ ECO
Katun (XY} Y
Wol 'Y ECO NO
Sutera 0 NO
Bahan sintetis (contohnya
akrilik, nilon, poliamida, ° @5@ NO
poliester)
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Setelan uap

- MAKS: Setelan ini memberikan keluaran uap tertinggi untuk memberikan hasil setrika terbaik pada
pakaian berbahan tebal.

- ECO: Setelan uap ini menghemat energi dengan mengurangi keluaran uap namun masih memiliki
cukup uap untuk menyetrika pakaian Anda.

- Kering: Setelan uap ini memungkinkan Anda menyetrika tanpa uap atau menghentikan uap ketika
setrika sedang tidak digunakan.

- Menyetrika dengan uap ekstra:Tekan dan tahan pemicu semburan uap untuk mengeluarkan lebih
banyak uap dan menghilangkan kusut atau lipatan yang membandel.

Fungsi semburan uap dan penguapan vertikal

- Tekan dan lepaskan pemicu semburan uap untuk semburan uap yang kuat. Ini dapat digunakan untuk
menghilangkan kusut atau lipatan membandel tertentu atau kusut akibat menggantung pakaian.

Catatan: Fungsi semburan uap hanya dapat digunakan pada setelan suhu antara eee
hingga MAKS. Dapat terjadi kebocoran jika Anda menggunakan semburan uap pada
suhu yang terlalu rendah.

Uap panas akan keluar dari setrika. Jangan gunakan setrika pada pakaian yang sedang
dikenakan orang. Untuk mencegah luka bakar, jangan arahkan uap langsung ke orang.

Pengaman mati-otomatis (hanya tipe tertentu)

Fungsi pengaman mati-otomatis akan mematikan setrika secara otomatis apabila tidak
digunakan selama 30 detik dengan posisi tapak menyentuh meja setrika atau setelah
8 menit dengan posisi berdiri pada pelat belakangnya. Lampu mati-otomatis akan
menyala.

- Untuk membuat setrika memanas lagi, angkat dan gerakkan sedikit. Lampu mati-otomatis akan padam.

Membersihkan dan pemeliharaan

Gambar dapat dilihat di bagian belakang petunjuk penggunaan.

Membersihkan

Cabut steker setrika dan biarkan mendingin.
Tuangkan air yang tersisa dalam tangki air lewat lubang pengisian air.

Seka kerak air dan endapan lain dari tapak setrika dengan kain lembap dan bahan
pembersih (cairan) non-abrasif.

Agar tapak setrika tetap licin: hindari kontak dengan benda logam. Jangan sekali-kali
menggunakan sabut gosok, cuka atau bahan kimia lain untuk membersihkan tapak setrika.

Quick Calc Release

PENTING: Untuk memperpanjang masa pakai alat dan mempertahankan kinerja
penguapan yang baik, gunakan fungsi Quick Calc Release sekali tiap 1 bulan. Jika air
di daerah Anda memiliki kesadahan yang tinggi, gunakan fungsi ini lebih sering.

Catatan: Pastikan steker setrika sudah dicabut minimal 1 jam dan telah mendingin
seluruhnya sebelum Anda menggunakan Quick Calc Release.
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Letakkan setrika di atas permukaan rata dan dorong geseran Quick Calc Release,
yang terletak di bagian belakang setrika, ke atas (Gbr. 15).

Keluarkan baki Quick Calc Release (Gbr. 16).

Tuangkan kerak yang ada di baki ke bak cuci atau tempat sampah. Bersihkan baki
menggunakan air keran. Keluarkan sisa air dalam baki dan keringkan (Gbr. 17).

Jangan menuangkan air, cuka, zat pembersih kerak, atau bahan kimia lain ke dalam
setrika dari bukaan Quick Calc Release.

Jangan gunakan cuka, zat pembersih kerak atau bahan kimia lain untuk mencuci bakinya.

Seka kerak pada bukaan baki Quick Calc Release menggunakan kain lembap (Fig. 18).
Masukkan baki kembali ke dalam setrika (Gbr. 19).
IA Dorong geseran Quick Calc Release ke bawah (Gbr. 20).

Jangan gunakan setrika jika baki Quick Calc Release tidak terkunci.

Jika baki rusak atau hilang, hubungi pusat layanan konsumen di negara Anda (lihat
pamflet garansi internasional untuk rincian kontak).

Fungsi calc-clean

PENTING: Selain fungsi Quick Calc Release, lakukan juga calc-clean sebulan
sekali untuk memperpanjang masa pakai setrika. Jika air di daerah Anda memiliki
kesadahan yang tinggi, atau Anda melihat kerak keluar dari tapak setrika saat
menyetrika, gunakan fungsi ini lebih sering.

Pastikan steker setrika dicabut dan pengatur uap disetel ke kering.

Isi tangki air hingga mencapai tanda MAX.

Jangan menuangkan cuka atau zat pembersih kerak lainnya ke dalam tangki air.
Colokkan steker setrika dan atur putaran suhu ke MAX.
Cabut steker setrika setelah lampu suhu padam.

Pegang setrika di atas bak cuci. Terus tekan tombol calc clean dan goyangkan
setrika perlahan dalam gerakan maju-mundur hingga semua air dalam tangki habis
digunakan (Gbr. 21).

Saat kerak dibilas, uap dan air mendidih juga akan keluar dari tapak setrika.

Catatan: Ulangi langkah 2 sampai 5 jika air yang keluar dari setrika masih
mengandung partikel kerak.

IA Keluarkan baki Quick Calc Release, kosongkan air di dalam baki. Tekan ikon ke
bawah dan tahan agar sedikit air dapat keluar (Gbr. 22).

Masukkan kembali baki ke dalam setrika dan kunci.

Bl Tancapkan steker setrika dan biarkan setrika memanas untuk mengeringkan tapak
setrika.

[El Cabut steker setrika setelah indikator suhu padam.
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Gunakan setrika dengan menggerakkannya perlahan di atas selembar kain, untuk
menghilangkan noda air pada tapak setrika.

Mengatasi masalah

Bab ini merangkum masalah-masalah paling umum yang mungkin Anda temui pada
alat. Jika Anda tidak dapat mengatasi masalah dengan informasi di bawah ini, kunjungi
www.philips.com/support melihat daftar pertanyaan yang sering diajukan atau hubungi
Pusat Layanan Konsumen di negara Anda (lihat pamflet garansi internasional untuk

rincian kontak).

Air merembes dari

lubang pengisian
air.

Air menetes dari
tapak setrika
setelah setrika

dicabut atau telah

disimpan.

Air atau uap
merembes dari
bagian belakang
setrika.

Fungsi semburan
uap tidak bekerja
dengan benar
(air menetes dari
tapak setrika).

Serpihan dan
kotoran keluar
dari tapak
setrika selama
menyetrika.

Anda mengisi tangki air
berlebihan.

Pengatur uap disetel ke
MAX atau ECO.

Setrika diletakkan dengan
posisi rebah ketika masih
ada sisa air di dalam
tangki airnya.

Anda belum mengunci
baki Quick Calc Release
dengan benar.

Baki Quick Calc release
rusak.

Anda terlalu sering

menggunakan fungsi
semburan uap dalam
waktu sangat singkat.

Anda telah menggunakan
fungsi semburan uap pada
suhu yang terlalu rendah.

Kerak terbentuk di bagian
dalam tapak setrika.

Jangan mengisi tangki air melewati
tanda batas MAX. Buang kelebihan
air dari dalam tangki air.

Setel pengatur uap ke setelan kering.

Kosongkan tangki air.

Keluarkan baki Quick Calc Release
bersihkan menggunakan air keran.
Gunakan selembar kain untuk
menyeka kerak dari bukaan di
bagian belakang setrika. Pasang
kembali dan kunci baki. (Lihat bab
‘Membersihkan dan pemeliharaan’,
bagian ‘Fungsi Quick calc release’).

Hubungi pusat layanan konsumen di
negara Anda (lihat pamflet garansi
internasional untuk rincian kontak).

Tunggu beberapa detik sebelum
Anda menggunakan fungsi
semburan uap kembali.

Atur suhu setrika ke tingkat di
mana fungsi semburan uap dapat
digunakan (eee ke MAKS).

Gunakan fungsi Calc-clean (lihat bab
‘Membersihkan dan pemeliharaan’,
bagian ‘Fungsi Calc-clean’).
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Tahniah atas pembelian anda dan selamat menggunakan Philips! Untuk mendapat
manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh Philips, daftarkan produk
anda di www.philips.com/welcome.

Baca risalah maklumat penting yang berasingan dan manual pengguna ini sebelum anda
menggunakan perkakas ini. Simpan kedua-dua dokumen untuk rujukan pada masa depan.

Gambaran keseluruhan produk (Rajah 1)

1 Butang sembur
2 Gelangsar stim

a. Tetapan kering (Sg5)
b. Tetapan ECO (ECO)
c. Tetapan MAX (€3)

Picu galak stim

Lampu automati keselamatan (jenis tertentu sahaja)
Lampu penunjuk suhu

Dail suhu

Butang Pembersihan Kerak

Kunci Pelepasan Kerak Pantas

Dulang Pelepasan Kerak Pantas

Jenis air untuk digunakan

Perkakas anda telah direka untuk digunakan dengan air paip. Jika anda tinggal di
kawasan yang mempunyai air liat, pembentukan kerak yang cepat mungkin akan
berlaku. Maka, anda disyorkan untuk menggunakan air suling atau air tanpa mineral
untuk memanjangkan hayat perkakas anda.
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Jangan masukkan minyak wangi, cuka, kanji, agen penanggal kerak, bahan bantu
penyeterikaan atau bahan kimia lain ke dalam tangki air.

Penyeterikaan

Sila baca panduan permulaan ringkas dalam manual pengguna ini dengan teliti untuk
mula menggunakan perkakas anda.

Tetapan suhu

Pilih suhu ke tetapan yang sesuai untuk pakaian anda mengikut jadual 1 di bawah:
Jadual 1

Tetapan suhu Tetapan stim Galak stim

Li MAX Ya
inen ‘ Eﬁlg / ECO

Kain kapas eoo Ya
Wul ‘oo ECO Tidak
Sutera 0 Tidak
Fabrik sintetik (cth. akrilik, (e’s} !
nilon, poliamida, poliester) ° Tidak
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Tetapan stim

- MAX:Tetapan ini mengeluarkan output stim yang paling banyak untuk memberikan hasil penyeterikaan
pada pakaian yang lebih tebal.

- ECO:Tetapan stim ini membolehkan anda menjimatkan tenaga, mengurangkan output stim dan masih
mempunyai stim yang mencukupi untuk menyeterika pakaian anda.

- Kering: Tetapan stim ini membolehkan anda menyeterika tanpa stim atau menghentikan stim apabila
seterika tidak digunakan.

- Seterika dengan stim ekstra: Tekan dan tahan picu galak stim untuk mendapatkan lebih banyak stim
untuk menghilangkan kedutan yang degil.

Fungsi galak stim dan stim menegak

- Tekan dan tahan picu galak stim untuk stim galak yang kuat. Ini boleh digunakan untuk menghilangkan
kedutan yang degil atau kedutan daripada pakaian yang digantung.

Nota: Fungsi galak stim hanya boleh digunakan pada tetapan suhu antara eee hingga
MAX. Kebocoran mungkin kelihatan jika anda menggunakan galak stim pada suhu
yang terlalu rendah.

Stim panas keluar dari seterika. Jangan hilangkan kedutan pada pakaian ketika seseorang
sedang memakainya. Untuk mengelakkan kelecuran, jangan halakan stim ke arah orang.

Auto-mati keselamatan (jenis tertentu sahaja)

Fungsi automati keselamatan secara automatik mematikan seterika jika tidak digunakan
selama 30 saat dengan diletak di atas tapak platnya atau 8 minit diletak di atas plat
belakangnya. Lampu automati akan menyala.

- Untuk membiarkan seterika menjadi panas semula, angkat seterika atau gerakkannya sedikit.
Lampu automati terpadam.

Pembersihan dan penyelenggaraan

Untuk melihat rajah, lihat lipatan di bahagian belakang manual pengguna.

Pembersihan

Cabut plag seterika dan biarkannya menjadi sejuk.
Tuang baki air dalam tangki daripada pintu pengisian air.

Kesat emping dan sisa lain pada plat tapak dengan kain yang lembap dan agen
pembersih (cecair) yang tidak melelas.

Untuk memastikan plat tapak licin, elakkan daripada tersentuh dengan kuat dengan
bahan logam. Jangan sekali-kali menggunakan pad penyental, cuka atau bahan kimia
lain untuk membersihkah tapak plat.

Pelepasan Kerak Pantas

PENTING: Untuk memanjangkan jangka hayat perkakas anda dan untuk mengekalkan
prestasi penstiman yang baik, gunakan fungsi Pelepasan Kerak Pantas sebulan sekali.
Jika air di kawasan anda sangat liat, gunakan fungsi dengan lebih kerap.

Nota: Pastikan bahawa plag seterika telah dicabut sekurang-kurangnya 1jam dan
telah sejuk sepenuhnya sebelum anda menggunakan Pelepasan Kerak Pantas.
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Letakkan seterika pada permukaan rata dan tolak kunci Pelepasan Kerak Pantas ke
atas di bahagian belakang seterika (Raj. 15).

Keluarkan dulang Pelepasan Kerak Pantas (Rajah 16).

Buang kerak yang di dalam dulang ke dalam sinki atau bakul sampah. Bersihkan
dulang menggunakan air paip. Buang lebihan air dari dulang (Rajah 17).

Jangan tuang air, cuka, agen penanggal kerak atau bahan kimia lain ke dalam seterika
dari bukaan Pelepasan Kerak Pantas.

Jangan gunakan cuka, agen penanggal kerak atau bahan kimia lain untuk mencuci dulang.

Lap kerak dalam bukaan dulang Pelepasan Kerak Pantas menggunakan kain
lembap (Rajah 18).

Masukkan semula dulang ke dalam seterika (Rajah 19).
A Tolak kunci Pelepasan Kerak Pantas ke bawah (Rajah 20).

Jangan gunakan seterika semasa dulang Pelepasan Kerak Pantas tidak dikunci.

Jika dulang patah atau hilang, hubungi pusat layanan pelanggan di negara anda (lihat
risalah jaminan sedunia untuk butiran hubungan).

Fungsi bersih kerak

PENTING: Selain fungsi Pelepasan Kerak Pantas, anda hendaklah juga menjalankan
pembersihan kerak sebulan sekali untuk memanjangkan hayat seterika anda. Jika air
di kawasan anda sangat liat, atau anda melihat kerak keluar dari plat tapak sewaktu
penyeterikaan, gunakan fungsi ini dengan lebih kerap.

Pastikan plag seterika dicabut dan gelangsar stim ditetapkan kepada tetapan kering.

Isikan tangki air sehingga penunjuk MAX.

Jangan tuang cuka atau agen penanggal kerak yang lain ke dalam tangki air.

Pasangkan plag seterika dan tetapkan tombol suhu kepada MAX.
Bl Tanggalkan plag seterika apabila lampu suhu padam.

Pegang seterika di atas sinki. Terus menekan butang pembersihan kerak dan
goncang seterika ke hadapan dan ke belakangsehingga semua air di dalam tangki
habis digunakan (Rajah 21).

Kerak dikumbah keluar, stim dan air yang mendidih juga keluar dari plat tapak.

Nota: Ulang proses 2 hingga 5 jika air yang keluar dari seterika masih mengandungi
partikel kerak.

A Keluarkan dulang Pelepasan Kerak Pantas dan buang air yang di dalam dulang.
Pegang seterika secara menegak untuk membiarkan sedikit air mengalir (Raj. 22).

Masukkan dulang ke dalam seterika sekali lagi dan kuncikannya.

Bl Pasangkan plag seterika dan biarkan seterika menjadi panas supaya plat tapak
menjadi kering.

[El Tanggalkan plag seterika apabila lampu penunjuk suhu terpadam.
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Gerakkan seterika perlahan-lahan di atas sehelai kain untuk menghilangkan kesan
air pada plat tapak.

Menyelesaikan masalah

Bab ini meringkaskan masalah paling lazim yang anda hadapi dengan perkakas ini. Jika
anda tidak dapat menyelesaikan masalah dengan maklumat di bawah ini, lawati
www.philips.com/support untuk mendapatkan senarai soalan lazim atau hubungi
Pusat Layanan Pelanggan di negara anda (lihat risalah jaminan sedunia untuk butiran
hubungan).

Masalah | Penyebab yang mungkin

Air menitis dari Anda telah mengisikan Jangan isikan tangki air melepasi

pintu pengisian air. | tangki air terlalu penuh. tanda MAX. Tuang lebihan air
daripada tangki air.

Air menitis dari Gelangsar stim telah Tetapkan gelangsar stim kepada

plat tapak setelah ditetapkan kepada MAX tetapan kering.

plag seterika atau ECO.

dicabut atau
setelah disimpan.

Anda telah meletakkan Kosongkan tangki air.
seterika dalam kedudukan

mendatar dengan air masih

tertinggal di dalam tangki air.

Air atau stim Anda tidak mengunci dulang Keluarkan dulang Pelepasan Kerak
menitis dari Pelepasan Kerak Pantas dan bersihkannya menggunakan
bahagian dengan betul. air paip. Gunakan kain untuk lap
belakang seterika. kerak dalam bukaan pada bahagian

belakang seterika. Letak semula
dulang dan kuncikannya. (Lihat bab
‘Pembersihan dan penyenggaraan’
bahagian ‘Fungsi pelepasan kerak

pantas’).
Dulang Pelepasan Kerak Hubungi pusat layanan pelanggan
Pantas rosak. di negara anda (lihat risalah jaminan
sedunia untuk butiran hubungan).
Fungsi galak stim  Anda telah menggunakan Tunggu beberapa saat sebelum
tidak berfungsi fungsi galak stim terlalu anda menggunakan fungsi galak
dengan betul kerap dalam tempoh masa  stim sekali lagi.
(air menitis dari yang terlalu pendek.
plat tapak).
Anda telah menggunakan Tetapkan suhu penyeterikaan pada
fungsi galak stim pada suhu | suhu yang boleh menggunakan
yang terlalu rendah. fungsi galak stim (eee hingga MAX).
Emping dan Kerak terbentuk di dalam Gunakan fungsi Pembersihan
kotoran keluar dari plat tapak. Kerak (lihat bab ‘Pembersihan dan
plat tapak semasa penyelenggaraan’, bahagian ‘fungsi

menyeterika. Pembersihan Kerak’).
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Chuic mimg ban d mua hang va chao mimng ban dén véi Philips! D& duoc hudng loi ich day da tir hd tro
do Philips cung cap, hay dang ky san phdm tai www.philips.com/welcome.

Hay doc k¥ tai liéu théng tin quan trong riéng va tai liéu huéng din s dung nay trudc khi sir dung thiét bi.
Hay cat gitr ca hai tai liéu d& tién tham khao sau nay.

Nt phun

Nt trugt hoi nudc

a. Cai dat khé (Sg0)

b. Cai dat ECO (Tiét kiém) (ECO)
c. Cai dit MAX (T6i da) (€3)

NUt bdm tang cudng hoi nudc
Dén ty dong tht an toan (chi cé & mot s6 kidu nhat dinh)
Deén bdo nhiét do6

Nudm diéu chinh nhiét do

Nut Calc-Clean (xa can)

Khda XaVéi héa Nhanh

Khay XaVéi héa Nhanh

[NSIEN

O O N oy U AW

Loai nwéc duoc str dung

Thiét bi clia ban da duorc thiét ké dé str dung nudc mdy. Néu ban séng tai khu vuc cé nudc rat cing, viec
tich tu can nhanh s& xay ra.Vi vay, chiing t&i khuyén ban nén st dung nudc cat hodc nudc da khir khodng
dé kéo dai tudi tho clia thiét bi.

Khéng dwoc cho nuérc hoa, gidim, chdt hd vai, chit tdy rira, chit phu tro Gi hay nhitng héa chit khac vao
trong ngan chira nwéce.

Vui long doc k§ hudng dan khéi déng nhanh di kém trong hudng dan st dung nay dé bat dau st dung
thiét bi cla ban.

Cai dit nhiét dé

Chon nhiét d6 dén cai dat thich hop cho loai vai clia ban theo bang 1 dudi day:
Bang 1

Cai dit nhiét do

Lanh ‘T0| da Cé
@,,3 / ECO

Bong ooe (@}

- ** Ché do st kiem |8

Lua (X Khéng
7 v LR .

CacA loai vai tong hop (nhu acrylic, N @8\5 Khong

ni-ldng, polyamide, polyester)
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Cai dat hoi nuéc

- MAX (T6i da): Cai dat nay cho luong hoi nudc ra cao nhit dé cung cap hiéu qua Gi t&t nhat trén quan
do day hon.

- ECO (Tiét kiém): Cai dat hoi nudc ndy cho phép ban tiét kiém nang luong, giam lugng hoi nudc ra ma
van 6 du hoi nude dé Gi quan do cia ban.

- Khé: Cai dat hoi nudc nay cho phép ban Ui khong ¢ hoi nudc hodc dung tao hoi nudc khi khdng str
dung ban ui.

- Ui véi hoi nudce cao hon: Nhan va git ndt bam ting cudng hoi nudc dé cé nhidu hoi nudce hon gitp
lam phéng nhiing nép nhan khd ui.

Chirc nang tang cwong hoi nuéc va ai hoi dirng

- Nhanva nha nut bam ting cudng hoi nudc dé cé duac hoi nudce tang cudng manh. Cé thé duing chic
ning ndy dé lam phang cic nép nhin khd Ui hodc nép nhin trén quan do duoc mic trén méc treo.

Luu y: Chire ndng tdng cudng hoi nudéc chi duoc diing & cai ddt nhiét do tir eee dén MAX (Téi da). C6 thé

xu@t hién ro ri hoi nuéc néu ban dung tdng cwong hoi nudc & nhiét do qua thap.

Hoi nwréc néng thodt ra tir ban Gi. Khéng loai bd nép nhin clia quin 4o khi dang mic trén nguoi. Dé

tranh bi bong, khong huéng hoi nwéc vao nguoi.

Tu dong tat an toan (chi c6 & mét s6 kiéu nhit dinh)

Chuc nang tu ddng tit an toan ty dong tit ban Gi néu né khdng duoc ding trong 30 gidy khi nghi trén
mat dé& hodc 8 phut khi nghi trén mat sau. Dén tu dong tit s& sdng lén.
- D& lam ban Ui néng Ién trd lai, nhac né 18n hodc di chuyén mot chit. Dén tu déng tit s& tit.

Vé sinh va bao duéng
P& xem hinh V&, hay tham khao t& gdp & mit sau clia hudng dan s dung,

Vé sinh

Rut phich cdm ctia ban Gi va dé ban Gi ngudi xudng.

D4 hét nwée con du ra khdi ngin chira nwéce tir cira cham nudc.

Lau sach céc I&p gi va bui bin khdi mit dé ban Gi bing mét miéng vai 4m va véi chit ty rira (dang
I1&dng) khong c6 tinh an mon.

D& gitr mit dé ban Ui tron nhn, tranh va tram manh v&i cic d6 vat kim loai. Khong sir dung miéng dém

lam sach, gidm hodc nhirng hoa chit khac dé lau chui mat dé ban ui.

X3a véi héa nhanh

LUU Y QUAN TRONG: D8 kéo dai tudi tho ciia thiét bi va dé duy tri hiéu sudt Gi hoi cao, hdy st dung chire
ndng Quick Calc Release (XdV6i héa Nhanh) 1 thang mét ldn. Néu nwéc mdy & khu vuc cda ban rét cing, nén
str dung chirc ndng nay thudng xuyén hon.

Luwu y: Ddm bdo da rut phich cdm ban di it nhét la 1 gio va ban Gi da hoan toan ngudi xudng truéc khi ban si
dung Xd V6i héa Nhanh.
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Dit ban i trén mot bé mit bing phing va diy khoa XaVéi héa Nhanh & mit sau ciia ban i lén
(Hinh 15).

Lay khay XaVoéi héa Nhanh ra (Hinh 16).

Bl Trit sach cin co trong khay vao bdn rira hodc thiing rac. Lam sach khay bing nuéc may. Lic hét cac

vét nuéde con dong lai ra khai khay (Hinh 17).

Khoéng db nwéc, gidm, chit tiy rira hay nhirng hoa chit khac vao trong ban i tir 16 cham nwédc cta Xa
Véi héa Nhanh.

Khéng str dung gidm, chit tAy rira hay nhirng hoa chit khac dé rira khay.

Lau sach cdc cin trong 16 cham nwéc cta khay XaVaéi hda Nhanh bing miéng vai am (Hinh 18).
L3p lai khay vao ban Gi (Hinh 19).
A Diy khoa XaVaéi héa Nhanh xudng (Hinh 20).

Khéng st dung ban di khi khay X3Véi héa Nhanh chua duoc khéa.

Né&u ban lam v& hodc lam mit khay, hdy lién hé v&i trung tim cham séc khach hang & quéc gia ban
(xem t& b3o hanh toan ciu dé biét chi tiét lién hé).

Chirc ning xa can

LUU Y QUAN TRONG: Ngoai chirc ndng Xd Véi héa Nhanh, ban ciing nén thuc hién xd cdn 1 thang mét lan
dé kéo dai tudi tho clia ban Gi. Néu nuéc mdy & khu vuc ctia ban rdt cimg hodc ban thdy cdn thodt ra tir mdt
dé trong khi di, nén str dung chirc ndng nay thuong xuyén hon.

Dam bao ban Ui da dwoc rut phich cim va nut trwot hoi nwéde duoc cai dit thanh cai dit kho.
[Pl D4 nuéde vao ngin chira nurde dén chi bio MAX (T8 da).

Khong db gitm hodic cic chit 1am sach cin khic vao ngin chira nude.

Cim phich dién cda ban Gi va dit nim diéu chinh nhiét dé dén vi tri MAX (T&i da).

Rut phich cdm dién ban Ui ra khi dén bdo nhiét do vira tit.

Gilr ban i bén trén bdn nch’yc.Diy lién tuc nut x4 cin va lic ban Gi qua lai nhe nhang cho dén khi
tit cd nudc trong ngin chira nudce chay ra hét (Hinh 21).

Cin thodt ra ngoai, hoi nwérc va nude séi cling thoat ra tlr mit dé.

Luu y: Ldp lai budc 2 dén 5 néu nuéc chdy ra tir ban i vén con chira nhiu chét cdn.

A Liy khay X3 V6i héa Nhanh ra, d hét nwée trong khay. Gilr biéu twong theo hwéng thing ding dé
cho phép céc giot nudc nhd chdy ra (Hinh 22).

L3p lai khay vao ban Gi va dong khoa khay.

Bl Cim phich dién ban Gi va dé ban Gi nong én dé lam khé mit dé.

Bl Rut phich cdm dién ban Ui ra khi dén bao nhiét do vira tat.

Di chuyén ban i nhe nhang trén moét manh vai dé loai bd cac vét 6 trén mit dé.
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Khic phuc su c6

Chuong nay tém tit cdc su b thudng gap phai véi thiét bi ndy. Néu ban khéng thé giai quyét duoc van dé
sau khi tham khao thong tin dudi day, vui long truy cap www.philips.com/support dé xem danh sdch
cau hdi thuong gip hodc lién hé véi Trung tdm Cham séc Khédch hang & qudc gia ban (xem t& bao hanh
toan cau dé biét chi tiét lien he).

Nguyén nhén c6 thé Giai phap

Nudc rf ra tor clra
cham nudc.

Nudc ri ra t&r mat dé
sau khi da rdt phich
cém dién hodc bdo
quan ban ui.

Nuéc hodc hoi nuéc
ri ra t&r mat sau cla
ban ui.

Chuc nang tang
cuong hoi nudc hoat
déng khong diing
cdch (nudc ri ra tir
mat dé).

Trong khi Ui, chat gi
va chat can thodt ra
t0r mat dé ban Ui.

Ban cham qué nhiéu
nudc vao ngan chia
nuac,

NUt truot hoi nudc duoc
dat & vi tf MAX (T6i da)
hodc ECO (Tiét kiém).

Ban d3 dat ban Gi & vi trf
ndm ngang khi van con
nudc trong ngdn chia
nudc.

Ban chua ddéng khda khay
XaVéi héa Nhanh ding
cdch.

Khay XaVéi héa Nhanh
bi héng.

Ban da st dung chic
nang phun hoi nudc tang
cudng qud nhiéu lan
trong khodng thoi gian
ngan.

Ban st dung chiic nang
tang cudng hoi nudc &
nhiét d6 qud thap.

Can hinh thanh bén
trong mat dé.

Khéng cham nudce vao ngan chira nude qud muc
chi bdo MAX (T6i da). ©6 phan nudc thira ra
khoi ngdn chia nudc.

Pit ndt truot hoi nude dén cai dat kho.

Db hét nudc khai ngan chia.

L&y khay XaVéi hda Nhanh ra va rtra sach bang
nuéc mdy. St dung mét manh vai dé lau cian trong
16 chdm nudc & bd phan sau ban Gi. Dt khay trd
lai va khda khay. (Xem chuong V& sinh va bao
dudng, phan ‘Chiic nang xa voi héa nhanh’).

Lién hé vdi trung tam cham sdc khdch hang tai
qudc gia ban (xem t& roi v& ché dé bao hanh
rén toan thé gidi d& biét thong tin lién hé).

Cho trong vai gidy trudc khi st dung lai chic nang
tang cudng hoi nudc.

P4t nhiét dd ti & muc ¢ thé sir dung chirc ndng
tang cudng hoi nudc (eee dén MAX).

S dung chiic nang xa can (xem chuong ‘Vé sinh
va bdo dudng', muc ‘Chirc ndng xa cdn’).






